Engineering 2.1 - Where technology meets people




LIMPIEZA Y SELECCION -1-
CLEANING AND SELECTION -1-

Moderna maquina para pre-limpiar granos y semillas,
desde 25 t/h hasta 200 t/h (8,4 m? hasta 32 m? de cribas).

The most modern machines to pre-clean seeds, from
25t/h to 200 t/h (8,4 m? to 32 m? of sieves).

Limpieza de semillas y granos desde 1 t/h hasta 25 t/h (2
m?2 a 24 m?2) antes del almacenamiento.

For cleaning grains and seeds from 1 t/h to 25 t/h (2 m2 to
32,4 m?) before storing in silos.

Limpieza de semillas y granos desde 5t/h hasta 100 t/h
(3,8 M2 a 32,4 m?2) antes del almacenamiento.

For cleaning grains and seeds from 5t/h to 100t/h (3,8 m?
to 32,4 m?) before storing in silos.

Acondicionamiemto de semillas con productos liquidos
esterilizantes.
To treat and condicion seeds with liquid sterilizing
products.




LIMPIEZA Y SELECCION -2-
CLEANING AND SELECTION -2-

Separacion de la semilla de cuscuta y alfalfa mediante
proceso magnético.

Used to clean alfalfa and dodder seeds through a
magnetic process.

Perfecta clasificacion de productos por su diferente
densidad. De 0,75t/h a 10t/h.

Perfect separation of all seeds by different density.
From 0,75 t/h to 10 t/h.

Separacioén por color mediante cdmaras de alta
definicidn con un resultado de hasta el 99,8%.

Color separation machine with high definition cameras
with performance up to 99,8 %.

Separacion de granos con forma larga o redondeada.
Para semilla de T mm hasta 24 mm.

Separation by shape between long and rounded
seeds, from 1 mm to 24 mm.




LIMPIEZA Y SELECCION -3-
CLEANING AND SELECTION -3-

Prelimpieza de racimos antes de la limpieza con otras
maquinas, desde 5 t/h hasta 20 t/h.

Separating branches from seeds before cleaning with
other machines, from 5 t/h a 20 t/h.

Eliminaciéon de piedras y elementos extranos de la
semilla. Desde 2,25 t/h hasta 10 t/h.

Discarding stones and other trash from seeds. Capacity
from 2,25 t/h to 10 t/h.

Ensacado de productos a granel mediante bolsas desde
5 kg hasta 50 kg.
Bulk weighing and bagging in bags with capacity from
5 kg to 50 kg.

Prelimpieza de productos hUmedos antes del comienzo
de los procesos de limpieza.

Moisture product precleaning before starting of the
cleaning process.




ALMACENAMIENTO
STORAGE

Silos soldados y enteramente sellados, ideal para el
almacenamiento de calidad, desde 14 hasta 6253 m3.

Totally welded and sealed silos, ideal for quality storage,

from 14 m3 a 6253 m3.

Depdsito de almacenaje y dosificacion para diferentes
procesos.

Storage and dosification deposit for
different processes.

Silos de almacenamiento tradicionales, de fondo plano o
elevados. Desde 5 m3 hasta 30000 m3.

Tradicional corrugated silos for storage, flat bottom or
elevated. From 5 m3 to 30000 m3.
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Almacenamiento de productos para todo tipo de

procesos. Celdas y silos monobloc.

Storage products for all kind of process.
Monobloc deposit.




MECANIZACION -1-
MECHANIZATION -1-

Elevacion de productos a granel. Disponibles para
capacidades desde 17 m3 hasta 500 m3.

Lift all sort of bulk products. Available for capacities
from 17 m3to 500 m3.

Combinacién de transporte horizontal y vertical en una
sola mdquina. Para todos productos de 4 a 50 ms3.

Combines vertical and horizontal transport in a single
machine. For any kind of products from 4 to 50 m3.

Transporte sencillo de producto a granel, de 40 m3/h
hasta 467 m3/h.

Hassle-free transport of all bulk products from 40 m3/h
to 467 m3/n.

Transporte horizontal de diversos productos a granel, de
53 m3/h hasta 333 m3/h.

For horizontal transport of all bulk products, from 53 m3/h
to 333 m3/h.




MECANIZACION -2-
MECHANIZATION -2-

Transporte en horizontal o inclinado de diversos
productos a granel desde 8 t/h hasta 140 t/h.

Horizontal or tilted transport for different types of bulk
products, from 8 t/h to 140 t/h.

Vaciado de silos de fondo plano, con diferentes formas
y medidas segun el silo.

Emptying flat bottom silos, with different performances
and sizes depending on the silo.

Sinépticos, SCADA y equipos para el control de la
maquinaria. También para modernizar instalaciones.

Mimic panels, SCADA, etc. for controlling machinery. Also
fo upgrade existing installations.

Aspiraciéon y transporte de polvos, con filtros de
mangas. Necesario para cumplir con la normativa.

Dust removal, with sleeve filters. Necessary to comply
with local laws.




ACCESORIOS -1-
ACCESSORIES -1-

VALVULAS
DIVERTERS

SEPARADORES MAGNETICOS
MAGNETIC SEPARATOR

|

TOLVAS DE RECEPCION Y BASCULAS
INTAKE HOPPER AND TRUCK WEIGHER

RASERAS
GATES

PASARELAS Y PLATAFORMAS
WALKWAYS AND PLATFORMS

VENTILACION
VENTILATION SYSTEM




ACCESORIOS -2-
ACCESSORIES -2-

APARATOS DE CONTROL Y SEGURIDAD
CONTROL AND SECURITY DEVICES

PANELES DE EXPLOSION
EXPLOSION PANELS

|

CANALES DE VENTILACION
VENTILATION GRID

TUBERIA PARA GRANO Y ASPIRACION
GRAIN AND ASPIRATION PIPING

DISTRIBUIDOR REVOLVER
ROTATING DISTRIBUTOR

Y MUCHO MAS...
AND MUCH MORE...




COMERCIAL -1-
COMMERCIAL -1-

CONSULTORIA Y SERVICIOS

COMERCIALIZACION DE MAQUINARIA

DISENO Y DESARROLLO DE TECNOLOGIA
SUMINISTRO DE INSTALACIONES LLAVE EN MANO
FABRICACION DE EQUIPOS

CONSULTING AND SERVICES

MACHINE COMMERCIALIZATION

DESIGN AND TECHNOLOGY DEVELOPMENT
TURNKEY INSTALLATIONS

EQUIPMENT MANUFACTURING

ASESORAMIENTO Y EFICACIA EN LA GESTION
MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES

PROYECTOS A MEDIDA GRACIAS AL EQUIPO TECNICO
ASISTENCIA POSTVENTA

EFFICIENT CONSULTING AND MANAGEMENT
FACILITIES MAINTENANCE

COMPLETE CUSTOMIZED PROJECTS

AFTER SALES SUPPORT




COMERCIAL -2-
COMMERCIAL -2-

Nikami Enterprise S.L. nace en octubre del 2012, gracias a la visidon de un
grupo de inversores, como una empresa de consultoria e ingenieria en el
sector industrial y agroalimentario con un equipo de personas con
experiencia de mas de 30 anos. Para potenciar el conocimiento técnico,
el Grupo adquiere en 2014 la marca BALLARINI SOCAMA, empresa
italiana fundada en el ano 1884 y mundialmente conocida como una de
las mds importantes marcas en el mercado agroindustrial que aporta la
tecnologia de silos soldados espiralados.

Desde su inicio Nikami Enterprise se pone en el mercado tanto a nivel
nacional como internacional incluyendo también el sector
medioambiental y otros servicios esenciales.

Nikami Enterprise estd presente en la Unidon Europea, en Egipto, en
Uzbekistdn, en la Federacion Rusa, en el Sudeste Asidtico, y en Suddfrica,
con planes de expansion en América Central y Lafina.

Nikami Enterprise S.L. was born on October 2012, thanks to the vision of a
Industrial Investment group as an engineering and consulting company
specialized in the agricultural and industrial sector, with a feam of
professionals with up to 30 years of experience. To widen its know-how, the
Group acquired in 2014 the Italian brand BALLARINI SOCAMA, established
in 1884, and internationally known as one of the most important brands in
the agro-industrial sector, which added its proprietary spiral welded silos
fechnology.

Nikami Enterprise was created to be both a local and a international
player also in other sectors, such as environment and essential services.
Nikami Enterprise is presently working in the EU, the CIS, Uzbekistan, Egypt,
South Africa, with aims to expand in Central and Latin America.

BALLARINI SOCAMA

Italian Technology since 1884
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